
-Все кончено, господин, - поклонившись, произнес мужчина, не обращая внимания на
окровавленного, искалеченного, находящегося без сознания мальчика.

- Хорошо, займи свое место, - Волдеморт встал со своего трона и перевернул лежащее на земле
тело на спину, покачав головой.

- Такая сила, ум, красивая внешность ... ТСК-ТСК ... и какая потеря времени. Если бы ты только
решил присоединиться ко мне. Может быть, мне следовало воздержаться от пыток. Я
действительно хотел сразиться с тобой на дуэли; посмотреть, на сколько силен Гарри Джеймс
Поттер."

Стоило ему только отвернуться, он услышал стон. Все присутствующие с недоверием смотрели
на поднимающегося подростка. Целых две минуты ему это не удавалось сделать, но в конце
концов он сумел встать на ноги, опираясь на надгробный камень.

-Я буду д-д-драться с тобой на дуэли, - проскрежетал парень, заикаясь от последствий
Круциатуса. -Если ты этого хочешь, я вызову тебя на дуэль. Я не умру без боя."

- Ну и ну. Ты действительно чертовски стойкий волшебник. Мало кто способен перенести
столько боли и стоять на ногах после этого. Хорошо, я окажу тебе честь."

Вытащив палочку мальчика из-под мантии, он подбросил ее в воздух. Гарри призвал ее себе в
левую руку, правая все еще помогала ему устоять, опираясь на надгробие.

Крепко сжимая магический инструмент, Поттер оглядел кладбище, выискивая все, что могло
бы помочь ему сражаться с Риддлом, хотя он сомневался, что сможет сейчас выполнить сколь
нибудь сложное заклинание или преображение, да даже двигаться нормально не получается,
если на то пошло. Его тактика сражений заключалась в уклонениях и маневренности, но в
данный момент подобный вариант боя невозможен, учитывая его отвратительное состояние.
Однако было одно заклинание, которое могло сработать вполне эффективно.

-Сначала мы поклонимся друг другу. Ну же, Гарри. Сириус и Амелия хотели бы, чтобы ты вел
себя прилично. Крестник Министра Магии не может быть не воспитанным!"

Гарри слегка поклонился, но не сдвинулся с места.

- Очень хорошо. А теперь мы ... –"

Прежде чем Том успел договорить, к нему приблизился очень знакомый луч зеленого цвета.
Рыча, Волдеморт наложил свое собственное смертельное проклятие, мысленно удивляясь тому,
что мальчишка смог использовать Аваду невербально, даже после столь многочисленных ран.
Упиванцы бросились в укрытие, спасаясь от искр, полетевших во все стороны от того места, где
столкнулись два заклинания. Поттер начал потихоньку отступать назад, в то время как темный
лорд стал наоборот наступать, шаг за шагом, сокращая разделявшее дуэлянтов расстояние.
Всего в десяти футах от себя мальчик заметил намек на синеву – Кубок Трех Волшебников! Это
портключ подключенный к наложенной на местность защите!

Не раздумывая дальше, Гарри резко разорвал соединенные лучи, и бросился в сторону
призывая свободной рукой чашу. За мгновение до перемещения, он успел увидеть красные
глаза Волдеморта и услышать крик гнева и ярости, но артефакт уже уносил, чудом спасшегося
подростка, прочь.

************************



Равенкловец ударился о землю под одобрительные возгласы с трибун, но вскоре они
превратились в крики ужаса, когда зрители увидели, в каком состоянии был четвертый
чемпион, а теперь и победитель турнира: лежащий на земле без рубашки, в порванных в
нескольких местах штанах, весь в крови и покрытый многочисленными ранами. Он знал, что
скоро потеряет сознание, но ему нужно было рассказать о случившимся хоть кому-нибудь,
кому угодно.

- Гарри!- прокричал Сириус, бросившись вперед, гладя голову мальчика себе на колени. Люди
окружали их со всех сторон, бормоча о том, что могло бы произойти. - Гарри, пожалуйста,
поговори со мной, сынок. Кто-нибудь, позовите целителя, сейчас же!"

- С-с-Сириус, В-в-Волдеморт вернулся. Б-б-Барти Крауч-не настоящий!"

Вот и все, что чемпион успел сказать, прежде чем потерять сознание в объятиях крестного.

****************************

Подняв его с носилок, Элизабет Гринграсс и мадам Помфри положили Гарри на кровать в
больничном крыле, когда еще два специализированных целителя из Мунго пришли на помощь.

-О, Мерлин!- выдохнул один из прибывших, осматривая мальчика. -Как он вообще все еще
жив?"

-А что с ним такое?- обеспокоенно потребовал объяснений Блек.

- Его пытали, господин министр., очень очень долго, - пробормотал целитель Томсон. -
Множество следов разнообразных темных проклятий, сломанные кости, внутреннее
кровотечение, травма нервной системы, глубокие порезы от ножа на верхней части туловища.
Травмы очень серьезны."

-Вы сможете его вылечить?- чуть ли не взмолилась Амелия, в ужасе смотря на покалеченное
тело.

-Мы сделаем все, что в наших силах, но ничего не можем гарантировать, - серьезно произнес
целитель ставя купол приватности. Уничтожив порванную одежду, все четверо приступили к
долгому процессу исцеления.

- Кто это сделал?- в ярости обратилась к супругу, глава ДМП, сквозь стиснутые зубы.

- Волдеморт. Он вернулся.

-Прямо у нас под носом. Вот почему Пожиратели Смерти вели себя тихо. Они планировали
похищение Гарри и возрождение своего господина.

В этот момент вошли взволнованные Сайрус Гринграсс вместе с Дафной, Диланом,
Дамблдором и Макгонагалл.

- Сириус, как он там?- первым успел спросить о состояние студента Альбус.

-После пыток от Волдеморта, а вы как думаете?- не выдержал Блек. - Сайрус, ты не мог бы
остаться здесь с Гарри? Мне срочно нужно в министерство, мы должны позаботиться обо всем.
Если Волдеморт действительно вернул себе тело ..."

Он замолчал на полуслове, когда аврор Кингсли Шеклболт вошел в палату, прервав его: -



Министр, Барти Крауч был схвачен. Вы не поверите, но это был его сын! Барти-младший жив и
использовал оборотное зелье, притворяясь отцом."

- Мать магия, будь милосердна! Кто знает, сколько информации он получить из архивов
Министерства! Барти Крауч-старший был заведующим отделом международного магического
сотрудничества и имел доступ к некоторой секретной информации, и если его сын разузнал
коды доступа к остальным данным...

- Объявите в министерстве чрезвычайное положение! Никто не войдет и не выйдет из здания
без моего специального разрешения. Передайте главному аврору Скримджеру, чтобы он ждал
меня в моем кабинете. Я только свяжусь с главой невыразимцев Кроукером и скоро буду там, -
распорядился Сириус.

-Да, сэр, - коротко кивнул Кингсли и быстро вышел.

-Нам нужно связаться со старой гвардией, - обратился к Блеку Дамблдор. - Сириус, Орден ... –"

- Я Министр магии, Альбус, - раздраженно перебил директора министр. -У меня нет времени
выполнять ваши поручения. Я знаю, что это важно, и не буду мешать, но у меня на плечах
целая страна, которой нужно управлять. Сделай сам все, что сможешь, и мы встретимся позже,
чтобы обсудить происходящие. Я не хочу, чтобы министерство было скомпрометировано.
Сайрус...."

- Не волнуйся, Сириус, - заверил его лорд Гринграсс. - Мы с Элизабет останемся здесь, пока
Гарри не поправится.

- Спасибо, - с благодарностью кивнул он и вместе с Амелией быстро вышел из больничного
крыла. Альбус, казалось, о чем-то напряженно думал, но в итоге, решительно кивнув самому
себе, также отправился на выход. Дафна и Дилан сидели рядышком на кушетке, прижавшись
друг к другу, и смотрели вдаль, потерявшись где-то в своих мыслях. перед глазами стоял вид
израненного и окровавленного тела, лежащее неподвижно на земле ... разительный контраст
между его улыбкой и смехом всего несколько часов назад, вызвал слезы на глазах
второкурсника. Тот факт, что его отец, дядя и тетя могли быть причастны к истязанию брата,
заставлял сердце сжиматься от страха.

Крепко обняв Дафну, он тихо заплакал у нее на плече, пока девушка успокаивающе гладила
паникующего мальчик по спине. Сама слизеринка, также не смогла сдержать слез, не зная,
удастся ли ее любимому выкарабкаться.

- Д-Дафни, а с Гарри все будет в порядке?- спросил Дилан, подняв заплаканные и
покрасневшие глаза. В этот момент он был очень похож на маленького, напуганного ребенка,
ищущего утешения у взрослых.

- Я очень на это надеюсь.

Когда в больничное крыло вошла Астория, Гринграсс старшая немедленно прижала к себе и
сестру. Так они сидели втроем и ждали, не зная, что делать ... ждали каких-либо новостей о
состоянии дорогого им человека.
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